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• In case of bad weather like storm, rainstorm and snowstorm, please put the product indoors.
•The product must be assembled and used under the provisions of the manual.  Please connect the groove and convex groove correctly, 
  pay attention to the direction of the connection port, and avoid the reverse connection to prevent the light from not working.
•Personal injury and/or damage to the product may occur if products are used outside of their intended purposes and/or  if products 
  have been changed/modified from their original design. 
•The seller does not assume any responsibility or liability concerning any injury/damage caused by incorrect assembly or improper use. 
•Keep the product away from fire sources and high temperatures. 
•Do not place any hot objects on the surface of the product. 
•If there are any defective or missing parts after unpacking, please cease assembly immediately and contact us. 
•Please assemble the item on a spacious surface and do not place the unwrapped product directly on the ground to avoid product 
  damage 
•Please wear gloves during the assembly and/or disassembly process to avoid scratches from any sharp edges. 
•Please match the corresponding part and fitting based on the part number in the manual. If the part does not match with the fitting, 
  please check the piece as specified in this manual. 
•Please keep the product away from sharp, pointed objects and corrosive substances to prevent product damage.  
•Please place this item on the level solid ground during use.

•Bei schlechtem Wetter wie Sturm, Regen und Schneesturm stellen Sie das Produkt bitte ins Haus.
•Das Produkt muss gemäß den Bestimmungen des Handbuchs montiert und verwendet werden.  Bitte schließen Sie die Rille und die 
  konvexe Rille richtig an, achten Sie auf die Richtung des Anschlusses und vermeiden Sie den umgekehrten Anschluss, um zu verhindern,
  dass das Licht nicht funktioniert.
•Personenschäden und/oder Schäden am Produkt können auftreten, wenn Produkte außerhalb ihrer bestimmungsgemäßen Verwendung 
  eingesetzt werden und/oder wenn Produkte abweichend von ihrem ursprünglichen Design verändert/modifiziert wurden. 
•Der Verkäufer übernimmt keine Verantwortung oder Haftung für Verletzungen/Beschädigungen, die durch falsche Montage oder 
  unsachgemäßen Gebrauch verursacht werden. 
•Halten Sie das Produkt von Feuerquellen und hohen Temperaturen fern. 
•Stellen Sie keine heißen Gegenstände auf die Oberfläche des Produkts. 
•Wenn nach dem Auspacken irgendwelche defekten oder fehlenden Teile vorhanden sind, beenden Sie bitte sofort die Montage und 
  kontaktieren Sie uns. 
•Bitte bauen Sie den Artikel auf einer geräumigen Fläche zusammen und stellen Sie das ausgepackte Produkt nicht direkt auf den Boden, 
  um Produktschäden zu vermeiden 
•Bitte tragen Sie während der Montage und/oder Demontage Handschuhe, um Kratzer durch scharfe Kanten zu vermeiden. 
•Bitte suchen Sie das entsprechende Teil und den Anschluss anhand der Teilenummer in der Anleitung. Wenn das Teil nicht mit der
  Armatur übereinstimmt, überprüfen Sie bitte das Teil wie in dieser Anleitung beschrieben. 
•Bitte halten Sie das Produkt von scharfen, spitzen Gegenständen und ätzenden Substanzen fern, um Produktschäden zu vermeiden.  
•Bitte stellen Sie das Gerät während des Gebrauchs auf einen ebenen, festen Untergrund.

•En cas de mauvais temps, comme une tempête, une averse ou une tempête de neige, veuillez mettre le produit à l'intérieur.
•Le produit doit être assemblé et utilisé conformément aux dispositions du manuel.  Veuillez connecter la rainure et la rainure convexe 
  correctement, faites attention à la direction du port de connexion, et évitez la connexion inverse pour éviter que la lumière ne 
  fonctionne pas.
•Des blessures corporelles et/ou des dommages au produit peuvent survenir si les produits sont utilisés en dehors de leur usage prévu 
  et/ou si les produits ont été changés/modifiés par rapport à leur conception originale. 
• Le vendeur n'assume aucune responsabilité concernant les blessures/dommages causés par un assemblage incorrect ou une 
  utilisation inadéquate. 
•Conservez le produit à l'écart des sources de feu et des températures élevées. 
•Ne placez pas d'objets chauds sur la surface du produit. 
•Si des pièces sont défectueuses ou manquantes après le déballage, veuillez cesser immédiatement le montage et nous contacter. 
•Veuillez assembler l'article sur une surface spacieuse et ne pas poser le produit déballé directement sur le sol pour éviter d'endommager
  le produit. 
•Veuillez porter des gants pendant le processus de montage et/ou de démontage afin d'éviter toute rayure due à des bords tranchants. 
•Veuillez faire correspondre la pièce et le raccord correspondants en vous basant sur la référence de la pièce dans le manuel. Si la
  pièce ne correspond pas au raccord, veuillez vérifier la pièce comme indiqué dans ce manuel. 
•Veuillez tenir le produit à l'écart des objets pointus et tranchants et des substances corrosives pour éviter d'endommager le produit.  
•Veuillez placer cet article sur un sol plat et solide pendant l'utilisation.



•In caso di maltempo, come tempesta, pioggia e neve, riporre il prodotto al chiuso.
•Il prodotto deve essere assemblato e utilizzato secondo le disposizioni del manuale.  Collegare correttamente la scanalatura e la 
  scanalatura convessa, prestare attenzione alla direzione della porta di collegamento ed evitare il collegamento inverso per evitare che 
  la luce non funzioni.
•Se i prodotti vengono utilizzati al di fuori della loro destinazione d'uso e/o se sono stati modificati rispetto al loro design originale, 
  possono verificarsi lesioni personali e/o danni al prodotto. 
•Il venditore non si assume alcuna responsabilità per eventuali lesioni/danni causati da un montaggio non corretto o da un uso 
  improprio. 
•Tenere il prodotto lontano da fonti di incendio e da temperature elevate. 
•Non collocare oggetti caldi sulla superficie del prodotto. 
•Se dopo il disimballaggio si riscontrano parti difettose o mancanti, interrompere immediatamente il montaggio e contattarci. 
•Si prega di assemblare l'articolo su una superficie spaziosa e di non appoggiare il prodotto non imballato direttamente a terra per
  evitare danni al prodotto. 
•Si prega di indossare guanti durante il processo di montaggio e/o smontaggio per evitare graffi da eventuali spigoli vivi. 
•Si prega di abbinare la parte e il raccordo corrispondenti in base al numero di parte riportato nel manuale. Se la parte non 
  corrisponde al raccordo, controllare il pezzo come specificato nel presente manuale. 
•Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti e taglienti e da sostanze corrosive per evitare danni al prodotto.  
•Durante l'uso, posizionare il prodotto su un terreno solido e livellato.

•En caso de mal tiempo, como tormentas, tormentas de lluvia y tormentas de nieve, por favor ponga el producto en el interior.
•El producto debe ser montado y utilizado bajo las disposiciones del manual.  Por favor, conecte la ranura y la ranura convexa
  correctamente, preste atención a la dirección del puerto de conexión y evite la conexión inversa para evitar que la luz no funcione.
•Pueden producirse lesiones personales y/o daños en el producto si éste se utiliza fuera de los fines previstos y/o si los productos han 
  sido cambiados/modificados con respecto a su diseño original. 
•El vendedor no asume ninguna responsabilidad en relación con cualquier lesión/daño causado por un montaje incorrecto o un 
  uso inadecuado. 
•Mantenga el producto alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas. 
•No coloque objetos calientes sobre la superficie del producto. 
•Si hay piezas defectuosas o faltantes después de desempacar, por favor deje de ensamblar inmediatamente y contáctenos. 
•Por favor, monte el artículo en una superficie espaciosa y no coloque el producto sin envolver directamente en el suelo para evitar 
  daños en el producto. 
•Por favor, utilice guantes durante el proceso de montaje y/o desmontaje para evitar arañazos de cualquier borde afilado. 
•Por favor, haga coincidir la pieza y el accesorio correspondiente con el número de pieza del manual. Si la pieza no coincide con el 
  accesorio, por favor, compruebe la pieza como se especifica en este manual. 
•Por favor, mantenga el producto alejado de objetos afilados y puntiagudos y de sustancias corrosivas para evitar daños en el 
  producto.  
•Por favor, coloque este artículo en un suelo sólido y nivelado durante su uso.



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation. 
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna. 
-- Increase the separation between the equipment and receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different  from that to which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
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